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RAPPORT DE LA REUNION DES MINISTRES DE L'INDUSTRIE DE
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Payre 1
1. ORGAJISATIO! DE LA REUWION
1. La Réunion des ministres de 1'industrie de la CESAP préparatoire =~

Iz treisiéme ConfZrence générale de 1'0:1'DI s'est tenue I Lanrkok les

25 et 26 octobre 1979,

Particigatigg

2. Les memtres suivants de la CESAP &taient représentés : Australie,
Bangladesh, Bhoutan, Chine, Etats-Unis d'Aririque, France, Inde, Indonésie,
Iran, Japon, Malaisie, Mongolie, Nauru, Nénal, Nouvelle-Zélande, Pakistan,
Papouasie-ilouvelle-Guinée, Pays-Bas, Philippines, République de Cor?e,
République dénocratique populaire lao, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Singapour, Sri Lanka, Thailande, Union des Républiques
soclalistes soviétiques et Viet Nam. Le représentant de la Suége a
participé a la Réunion i titre consultatif en vertu du paragraphe 9 du

mandat de la Commission.

3. Les organismes des dations Unies énumérés ci-aprés s'étaient fait
représenter : Conférence des Nations Unies sur le commerce et le dévelop-
pement (CJIUCEL), Organisation des Nations Unies pour le développement

industriel (ONUDI), Programme des Nations Unies pour le développement (PHUD)

et Programme des Nations Unies pour 1l'environnement (PNUE). Les institutions

spécialisées suivantes étalent également. représentées : Organisation inter-

nationale du Travail (OIT), Organisation des !lations Unies pour 1'alimentation

et 1'agriculture (FAO), Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la
science et la culture (UNESCO) et Organisation mondiale de la santé (OHS).
Les organisations intergouvernementaies suivantes avaient aussi envoyé des
représentants : Banque asiati ue de développement (BAsD), Communauté

économique européenne (CEE) et Organisation asiatique de productivité (OAP).

Allocutions d'ouverture

~

4, Dans son allocution d'ouverture, le Secriétaire exécutif de la CESAP
a souhaité la bienvenue aux llinistres et a remercié Son Excellence }. Dawee
Chullasapaya, Premier Ministre adjoint du Gouvernement thaYlandais, d'avoir

bien voulu ouvrir la réunion.

5. Les hauts fonctionnaires avaient examiné la documentation présentée

par les secrétariats de la CESAP et de 1'0:UDI, et leur rapport mettaii en

/- évidence
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évidence les questions les plus importantes qui appclaient l'attention des
ministres. La troisiéme Conférence générale de 1'C1UDI y était considérée
essentiellement comme 1'occasion d'étudier la réalisation de 1'objectif fixé

4 Lima. Dans cette optique, con avait défini les noints essentiels qui devaient
étre considérés a Ia Conférence, a2insi que pendant Je reste de la phase
préparatoire. 11 érait demandé que 1'objectif global fixé I Lima soit
décomposé en objectifs régionaux et sectoriels pour cu'il soit possible
d'établir les mesures ifustiti-tionnelles et autres nécessaires i sa réalisation.
Le constitutiorn de capacités manufacpurieres dans les pays en développement
était considérée corme le pivot du processus d'industrialisation. Le
renforcement de ces capacités devait étre au centre de 1'approche qui

deveit etre mise au point 3 la troisidme Conférence générale. Le rapport
réaffirmait la validité des directions choisies pour la réorientation des

politiques industrielles.

6. Le Secrétaire exdécutif a indiqué que 1'ONUDI avait €laboré des propo-
sitions et des recommandations concrétes visant 3 la réalisation de 1'objectif
de Lima. Les propositions, novatrices et bien furmulées, Jevaient €tre examinées

avant que des décisions définitives puissent étre prises, et il &tait convaincu

oy

quc les délibérations des ministres aideraient les gouvernements des pays

[\\Y]

formuler leurs vues propres, de facon qu'un consensus puisse étre atteint

la Conférence.

7. Les hauts foactionnaires avaient considéré les importants progrzmmes
régionaux relatifs 3 1'industrialisation. 1ls avaient reconnu 1'utilité du
Centre régional de transfert de technologie (CRIT), du Réseau régional de 1la
machine agricole et du Club de la CESAP pour la coopération entre pays en
développement, ainsi que d'autres proujets régionaux en cours et avaient

recommandé plusicurs mesures en vue de leur renforcement.

8. Le Secrétaire exécutif a déplorZ 1'absence du Directeur exécutif de
1'ONUDI, Ii. Abd-El Rahman Khane, empéché pour raison de santé, et lui a rendu
hommage pour le dynamisme avec lequel 11 avait présidé aux préparatifs de la

Conférence, - ‘

9. Dans son message, le Directeur exécutif de 1'OWLDI a rappelé que

deux ans plus t6t, la Réunion des ministres de 1'industrie de la région avait

/ pris
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pris des dec’siuns importantes concernant la rcorientation dus politiques et
stratégies industri.lles. A leur révnion suivante, les riristres avaient pris
des mesures pour assurer un profrés constant dans 1'applicatior. de leurs

décisiocns.

10. ielpré des reculs récants, plusieurs pays en développement de la région
avefent pu réaliscr un rythme de croicssance encourageant tant dans 1'agriculture
que dans l'industrie., Ila part Jes Liens intermldiaires et des hiens d'équipement
dans la producticn totale d'articies manufacturés s'était Zcalement accrue.

uals, i1 fallait continuer 3 veiller 3 ce que le: industries de biens d'équipement
et les industriés fondamentales se développent 3 un rythme sufficamment

rapide. On s'était d'autre part attaché 2 intensifier les liens industriels

entre zones rurales et urbaines dans le cadr~ du développement rural intégré.

11. I1 était prévu que la troisiéme Conférence générale ferait une large
place 3 1a mise au point et au renforcement d'instruments propres 3 €largir

les capacités nationales et & mobiliser des ressources tzchniques et financidres.
En outre, il faudrait &laborer les stratégies nicessaires pour la mise en place
d'un nouveau systéme de relations mondiales. Le systéme de consultations de
1'ONUDI offrait aux pays industrialisés et aux pays en développement le cadre
voulu pour 1'examen et 1'évaluation des plans et des problémes touchant des
secteurs donnés. Les pays de la région de la CESAP avaient joué un rdle

actif dans les consultations sectorielles. Compte tenu deg objectifs énoncés
dans la Déclaration et le Plan d'actlon de Lima, il fallait espérer qu'un

systéme de consultations permanent serait mis en place.

12. S'agissant des pays les moins avancés, des pays sans littoral et des
pays insulaires en développement, 1'0MNUDI et la CESAP avaient pris des mesures
concrétes pour organiser des réunions de solidarité dont la premiére s'était
tenue 3 Kaboul et la deuxiéme &tait prévue au Bangiadesh. Les participants
s'étajent félicités des mesures prises par la CLSA? pour renforcer encore la
coopération, en particulier dans 1a sous-région du Pacifique Sud, grace 2

1'enquéte industrielle proposée.

13. Le Secrétaire exdcutif a cité 1'étude intitulée "L'industrie &
1'horizon 200y - Nouvelles perspactives", qui présentait huit propositions

principales concernant les nouvclies mesures 3 prendre dans le domaine de la

/ coopération
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coopération irternat’onale. Elle contznait “galement ces recormmandations
corcernene des progsrammes Ge soutilca qui corcespomdaient aux mercats des
oreczunisations niernaZion-les La provesitio, wie-nt 3 crder u:e azence
internationale du Zinancement “rnceustricl roor pomeaveir lz curnération
swl-sud m3ritait tout part.culiccerenat 1°2trs ey de.  Le bondn moadial
d'encouvagenent & 1'industrie avait pour obZet lioitrci aux nays en dévelop-
perant de .réte pour le Financcoeart Jes procrarues . dont le montant total

'
serait sutfisant pour se faire rcellzrent . <uitis car o >conomie nondiale.
hlors cue la premifve visait 3 utilisev les Iond. cuncédentaires disponibles
dans ler pavs en dévcloppément mSme, lc sernler s'slimenterait en émettant
des obligations sur les marchés internztionuux ¢ caritsnx. L'étu-de contenait
aussi des propositions nricises sur ites Flux internacionaux de technologie.
A cet épard, 1'institut irnternational dec t..chrniques industrielles envisan3
ptééentaic un intérét tcut particulier.  T'ergaanisme de droit international
du développement industriel propose visait & inctituer un systime décentralisé
2 1'échelon régional pour résoudre .es diff3renac incduscriels sur e plan

reglonal. :

14. Le Dirécteur exécutif z également {voqué la ¢ransformation de 1'ONUDI
en Institution sp3cialisée et. a demeznié A& tous les gouvaruenents de signer et
racifier d3s cuz possihle sa nouvelle ~onstitution. Pour s'acquitter de sa
ticke, 1'0NUPI devait dispuser des forids ni3cessaires. Le Directeur exccoutif
espérait que lo-s de le Coni3rerce d'anion~es de zcertritutions de 170U, des
contribucions nlus importantes iraient au lounds dos Matiorns Unies pour le
développerent induscriel. Lz troisiérz Conférenc: génerale de 1'OWUDI offrait
i la comnurauté iutcinationzle une uxcellen:z uccicion. de régler les problémes
économiques énormes qui se posaient dars le wmonde. la Corférence non sculement
chercherait lez meyerc d'atreindre 1l'nbiectif [ %3 Z Liuma m2is encore, au-deli,

contribuerzit a noser 12 base {e la pain Intcruevionale

15. Nar.e son ailocuricn d'ouverture, 5. ixc. l. Tzwee Chullaszapaya,

Premier Ministre adjoint du Couvernement thallandais, a2 souhaité 1i bienvenue
aux Ministres er a déclaré que la zcmunaut s intern..tionale prenait plus
clairement conscience de a nécessitl d'ua efloru nnllentif accru pour résoudre
lcs graves prolLlémss &conomiques et politiqu.c i1 morde. La ThaIlundz avait

toujours accordé ure grande impertance au dévelisppament du secteur manufacturier

/ et
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et continuerait 3 le faire. ¥'industri: pouvait cn ¢£f2t a:surer lz moderni-
sation de 1'ensemble ce 1'économie. En corpllment de con action rationzle,

la Thrivaade avait, dane le cadre de 17ASEAY, contrilaé 3 promuuvoir la
cropiration sons-résionale. 11 fallait ¢ 1'avernir intoesi’ier cesie cooplrar ion

et élaborer des programmes réalistes et concrets ncar la r-oniorcer.

16. Le. ministres, en leur aqualité d'hozmes poliliques, Staicnt toujours
conscients des problimes sociaux. On avait crés peua fait cejendant pour
résoudre les graves =nroblémes lids I la pauvrzté et au hjrace. A cet Sperd,
1'industrie pouvait jouer un rdle clé. La Thailande, comm- beancoup de pevs

de la répion, avait atteint le stade ol ses procr—c futurs Jénendrcient dans

une large mesure de l'assistance et de 1'appui qui lui sciceient tournis 3
1'échelon international. La montée du protectionnisme avait eu de graves
répercussions sur les programmes d’'exportation d'articles manufacturés. Il
était regrettable qu'aucun plan d'action concret n'ait 5té miz au point pour
faire face a cette situation, bien que le probléme ait &té examiné dans diverses

instances.

17. I1 existait dans la région de nombreux moyens dont les pays en déve-
loppement pouvaient faire usage pour dévelopner leur capacité de production
manufacturiére. Le développement de 1'infrastructure avait atteint un stade
avancé. Cependant les problémes 1liés aux pénuries d'énerpgie et 3 1'augmentation
des prix de 1'énergie se répercutaient largement sur 1'irdustrialisation. Il
s'agissait 12 d'une question primordiale qui exireait un accioisserent des
investissements consacrés 3 la prospection et 3 la mise en valeur de nouvelles

scurces d'énergile.

18. La technologie et 1'investissement présentaient 1'un et 1'autre une
importance particuliére pour 1'iadustrialisation. Le transfert des teciniques
ne pouviit suffire 3 résoudre les problémes des pays en développement. 11
importait aussi de concevoir des techniques nouvelles correspondant aux besoins
particuliers de ces pays. S'il était nécessaire d’'importer des technologies,
i1 fallait aussi que les pays utilisent leurs zompitences propres pour adapter
les techniques aux besoins locaux. Le Centre régional de transfert de

technologie pouvait apporter 3 cet égard une importance et précieuse

contribution.

/ 19.
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19. La Thailarde attachait beaucoup d'importance 3 1'investissement
étranger. Outre qu'il permettait de satisfaire des besvins financiers, le
capital ainsi cbtenu favorisait le transfert de technologie et de savoir-

faire ainsi que les activités de commercialisation.

20. Le Premier Ministre adjoint a souhaité 1la bienvenue aux participants
en Thallande et a exprimé 1l'espoir que la réunion apporterait une utile

contribution a la troisiéme Conférerce générale de 1'ONUDI.

Election du bureau

21, Les participants ont &lu président Z 1'unaninité S. Exn. . Hasame
Chatikavanij (Thallande). S. Exc. li. A.R. Sochocd (Indonésie) et S. Exc.
1{. Denzil Fernando (Sri Lanka) ont &té &ius vice-présidents, et S. Exc.

M. Reza Asefl rapporteur.

Ordre du jour

22. Les participants ont adopté 1l'ordre du jour suivant :
1. Ouverture de la Réunion
2. Election du bureau
3. Adoption de 1'ordre du jour
4., Rapport de la Réunion de h;uts fonctionnaiies

5. Adoption du rapport de la Réunion des ministies.

IT. EXAMEN DES PROBLEMES

23. Le rapport de 1a Réunfon de hauts fonctionnaires (joint en anrexe)

a &té présenté par son Président au cours d'une bréve déclaration, dans laquelle
11 en a dégapgé les principaux points. Les participants ont considéré que le
rapport était bon et bien équilibré, traitant de fagon satisfaisante les
problémes 3 1'exaren. Il se situait dans la méme perspective que les précédentes
délibrérations des ministres de 1'industrie. Les participants ont approuvé le
rapport sans réserve et ont féliéité les hauts fonctionnaires pcur 1'excellent

travail qu'ils avaient accompli.

24, I1ls se sont également félicités de la qualité de la documentation
établie par les secrétariats de 1a CLSAP et de 1'04UDI, qui avait perris aux
hauts fonctionnaires de s'acquitter de leur tache.

/ 25.
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25, A propo. de 1'analyse detailliec contenue dans les documents, les
participants ont velevé que le taux de la croissance industrielle était peu
saitistnicart dans les pays en développement et que, selon les projecticns
l¢ naintien du méme rythme ne permettrait 3 ces pays de n'atteindre qu'a
13.5 % 42 1l production manufscturiire rondiale en 2000, alors que leur
gvpriation totale représenterait quelque 71 % de celle du globte. Cette
e-spzctive était encore assombrie par les effets adverses de la conjoncture
2ccn.omique mondialz, notamment la structure peu satisfaisante des rz2lations

£ccaotniques internaticnales, la ner:zistarce de la stagflation et le main-tien du

)

tot:ctionnisme dans la plupart des pays industrialisés a économie de marché, la

< ituation de 1'énergie, etc. Certaines délégations ont évoqué les obctacles que lec
vestiges du colonialisme et du méo-colonialisme opposaient & 1'industrialisation.
Les participants ont en conséquence affirmé, avec les hauts fonctionnaires,

qu'un effort exceptionnel s'imposait pour permettre aux pays er développement
d'approcher de 1'objectif de Lima. Ils considéraient que la trcisiéme

Conférence geénérale de 1'ONUDI serait 1l'occasion d'organiser 1'action novatrice

et efficace qui était nécessaire.
. !

26. Les participants ont aussi anprouvé la recommandation selon laquelle
1'objectif de Lima devrait €tre décomposé en objectifs sectoriels et régionaux
précis et ont suggfré que la CESAP formule des stratégies prospectives en vue
d'atteindre ces objectifs. Ils sont également convenus que la troisiéme
Conférence générale devait Etre essentiellement ceatrée sur la réalisation de
1'objectif global déja fixé 3 Lima. Eile devrait porter surtout sur la mise
en plice des moyens qui permettraient d'atCeindrevcet objectif. 1Il1s ont
estim? d'autre part qu'il fallait voir dans la Conférence une eqceinfe au

sein de laquelle les pays développés et les pays en développeﬁeht devaient
~0Opérer et non pas s'affronter. Ils ont réaffirmé du'il y avait une reletioa

étrolte entre le développement et la paix, la sécurité et le désarmement.
’ [}

27. On a noté que le document E/ESCAP/IHT/SPHI-UNIDO(3)/2 présentant 1es.
perspectives régionales d'industrialisation, éﬁ'avaient abprouvé les hauts
fonctionnaires, &tait un élément des travéux.qui avaient découlé des délihé;
rations de la Réunion des ministres de 1'industrie des pays de la CES.P tenue
en 1977 et de celle du Group ad hoc de ministres de 1'industrie qui 1'aveit
suivie en jarvier 1979, Les perticipants ont recénnu 1’importance du raia'
qu'avait jouévle Groupe ad hoc dans 1'orientation de ces travaux et suggéré que ,
le CommIssion soit invitée 3 envisager qu'il soit renforcé et c;nvoqué
réguliérement,

| / 28.
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28. Les participants ont réaffirmé le bien fondZ des réorientations décidées
a la précédente Réunion des ministres de l'industrie, 3 savoir le renforcement
des liens entre 1'agriculture et 1'industrie, une dispersion spatiale équilibrée
des industries dans les pays, l. promotion 4des petites indusiries et 1'¢tablis-
sement de liens entre cell2s-ci et les grandes industries modernes, et enfin
une réorjentation des industries qui permette de répondre aux besoins
fondamentaux de la population. Ils ont approuvé 1l'assnciation de cette
approche aux mesures nécessaires pour renforcer les canacités manufacturiéres
nationales. Ils ont pleinement admis que c'était uniquement grace 3 ces
capacités que les pays pourraient maintenir leur rythme de croissance indus-
trielle, absorber les apports étrangers (technologie et capitaux) et exploiter
les possibilités d'échanges commerciaux. Ils entendaient par "capacités" non
seulement les machines et le matériel, mais également tout ce quil &tait
pnécessaire pour assurer le fonctionnement du systéme de production : techno-
logie et compétences, infrastructure (physique et administrative), industrie

de base, financement et énergie. Faute de ces éléments, il était difficile
d'envisager des réalisations durables dans le domaine de 1'industrialisation.

- Les politiques nationales, la coopération internationule et 1'aide apportée

par le systéme des Nations Unies devaient €tre axées sur le renforcement de

ces capacités dans les pays en développement. Certaineg délégations ont
souligné 1'importance du rdle de 1'Etat et de la planification dans le

développement industriel.

29. Les participants ont estimé que les réorientations décidées aux
précedentes réunions des ministres et, d'autre part, 1'importance accrue
attachée 3 la migse en place de capacités manufacturiéres, définissaient les
perspectives d'industrialisation propres i la région de la CESAP qui seraient

présentées 3 la troisiéme Conférence générale ue 1'ONUDI.

30. Les participants ont approuvé les diverses recommandations formulies
par les hauts fonctionnaires concernant 1'étude envisagée sur la production
d'alcool 3 partir de déchets agricoles, le renforcement des ressources du
Centre régional de transfert de technologie (CRTT), 1l'expansion du Réseau
régional de la machine agricole, le Club de 1a CESAP pour la coopération
entre pays en développement, le projet de la CESAP sur 1'industrialisation

des zones non métropolitaines et la misc en place d'un dispositif régional

/pour
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pour 1'élaboration de projets industriels. Ils sont convenus qu’'une étude
approfondie devrait &tre réalisée pour déterminer la justification et les
fonctions d'un bureau régional de documentation fiscale. 1Ils ont aussi

reconmandé, avec les hauts fonctionnaires, que la CESAP entreprenue une étude

sur la production d'alcool 3 partir de déchets agricoles.

31. A propos du probléme de la technologie, les participants ont estimé que
le programme d'action détaillé acopté par la Conférence des !'ations Unies sur
la science et la technologie au service du développement en matiére de techno-
logie industrielle devrait etre pris efi considération i la troisiéme Conférence
générale de 1'ONUDI et €tre &laboré plus avant de fagon 3 @tre traduit en
modalités pratiques. Les participants ont souligné également le rdle important
du CRIT et ont demandé instamment que les mesures recommandées par les hauts
fonctionnaires pour augmenter le volume de ses ressources de fagon constante
sojent exécutées rapidement. Ils ont aussi déclaré avec insistance qu'une
partie suffisante du fonds de 250 millions de dollars créé 3 la Conférence des
Nations Un*es pour la science et la technologie au service du développement
devrait €tre réservée pour assurer un appui institutionnel 2 des centres régionaux
tels que le CRTT.

32, Les participants ont escimé que 1; coopération internationale dans le
domaine de 1'industrie devrait, comme 1'indiquait le document E/ESCAP/IHT/SPMI-
UNIDO(3)/2, s'éténdre, bien au-deld du commerce, & tout le probléme de la
capacité manufacturiére des pays en développement. Elle pouvait porter sur
1'échange de connalssances et la mise en commun des services de formation, le
transfert de technologie, la réalisation de nrojets industriels conjoints et
1'expansion des échanges d'articles manufacturés. ' Les participants ont examiné
les importantes initiatives qui avaient &té prises dans le cadre de groupements
sous-régionaux et autrés, tels que 1'A§sociation des nations de 1'Asie du

Sud Est (ASEAN) et le Conseil G'assistance économique mutuelle (CAEM), et ont
estimé qu'une étude de 1'expérience de ces groupes pourrait permettre de

dégager des moyens et des méthodes utiles pour la coopératior. multinationale.
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33. Les participants ont estimé que les propositions et recommandations
contenues dans le document de 1'ONUDI "L'industrie @ 1'horizon 2000 - Mouvelles
perspectives” /ID/CONF.4/3) étaient novatrices, hardies et bien formulées.

Ils se sont accordés i reconraltre que les immences possibilités de coopération
internationale qui existaient dans le domaine de 1'industrie valaient

qu'on avance des propositions de grande cnverpure.

34, iiotant que d'aprés une estimstion de 1'0NUDI, les investissements
annuels requis dans le secteur manufacturier &taient de 1'ordre de 500 milliards
de dollars EU, aux prix de 1975, d'ici 1'an 2000, les participants ont reconnu
que, pour parvenir a ce chiffre considérable qu'exipeait la réalisation de
1'objectif de Lima, i1 faudrait que les apperts de ressources extérieures

solent trés sensiblement accrus dans beaucoup de pays en dévelonpement.

c

z. I1 etait absolument indispeasable d'intgnsiiier le mouvement des fonds
consacrés & 1'industrialisation des pays en développement pour permettre a ces
pays d'atteindre 1'objectif de Lima. On a mentionné a) la préférence des
institutions financiéres pour les projets concernant 1'infrastructure, le
développement de ]'agriéulture et les services sociaux et la moindre priorité
qu'elles accordaient aux projets industriels, b) leur inaptitude 3 financer
comme il convenait les programmes et & octroyer des préts en nature et ¢)

le fait qu'elles n'étaient pas en mesure de tirer psrti des fortes accumulations
iisporiibles sur les marchés de capitaux. De ce point de §ue, 11 fallait
prendre d'urgence des dispositions complémentaires et créer les conditions

qui permettraient d'affecter de nouveaux fonds au développement industriel

des pays en diveloppement. On a reconnu que les propositions de 1'ONUDI
étaient axées sur cet objectif. Tenant compte de ce besoin ressenti d'une
intensification du flux de ressources, les pays membres pourraient examiner en
détaill avant la troisiéme Conférence générale la question Etroitement liée de
la créatién de nouvelles institutions financiéres et les incidences qu'elle

pourrait avoir.

36. Certains représentants ont appuyé les deux propositions touchant la
coopération internationale dans le domaine des entreprises industrielles

mais ont souligné qu'il fallait éviter tout double emploi avec les institutionn
existantes. Certains ont Cgalement appuyé les troils propositions relatives

aux apports internationaux de technologie qui, du reste, avaient Eté examinées

/ sous
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sous des forires quelgque peu différentes dans lp passé. Ils ont estimé notamment
que la création de 1'institut international de technologie industrielle

envisapé deécoulerait naturellngnt du pon fonztionnement du CRTIT & 1'échelon
régicnal. Certains pays ont anprouvé 1'objectif en matiére de commerce de
produits manufacturés envisagé pour les pays en développement dans la proposition

No 8, tandis que d'autres ont exprimé ces opinions divergentes.

37. On a recoﬁnu cependant qu'étant donné le caractére novateur et les
répercussicns consid@rablec des propositions et recemmandations, celles-ci
devaient €tre examindes 3 fond avant que les représentants puissent indiquer
les opinions définitives de leurs pouvernements. Les parficipants ont

malgré tout procédé a un échanpge de vues utile qui, 3 leur avis, devrait

aider les pouvernements et ls communauté mondiale 3 parvenir i des conclusions

lors de la troisiéme Conférence pénérale.

38, Les participants se sont félicités des éclairciﬁsements donnés par

le représentant de 1'ONUDI, indiquant que toutes les propositions n'entralneraient
pas la création de nouvelles inctitutions; bon norbre d'entre elles représentaient
de nouvelles fonctions qui pourraient €tre assumées par des organisations
existantes. D'autre part, 1'ONUDI ne serait pas nécessairement 1'agent
d'exécution pour les propositions qui pourraient &tre finalement retenues

par la troisiéme Conférence générale. On cspérait que celle-ci désignerait

les organismes responsables. Le représentant de 1'ONUDI a signalé également

que ces propositions se renforgaient mutuellement et qu'elles avaient &té
élaborées une fois bien &tabli ce dont les pays en développement avaient besoin
pour lancer une opération d'industrialisation de 1'ampleur qu'exigeait

1'objectif de Lima.

39. Les participants ont reconnu 1'utilité du systéme de cousultations

lancé par 1'ONUDI en vue de promouvoir le redéploiement de 1'industrie

en faveur des pays en développement et d'aider & la restructuration de
1'industrie mondiale. Des représentants des gouverneuents, de 1'industrie,

des syndicats, etc. avaient participé aux réunions de consultations, et le

libre échange de vues auquel ils™avaient procédé avait peramis de dépager des
possibilités de développement industriel dans les pays du tiers monde, de

mettre en lumiére les obstacles qui s'opposaient 3 ce développement et
d'indiquer les types d'assistance que pourraient fournir les pays industrialisés.

Les recommandations formulées au cours de la réunion, qui avait été caractérisée

/ par




E/ESCAT /148
Page 12

par des cébats pragmatiques et spontanisg, avalent été utiles. La plupart

des représentants ont estimé qu'il fallait poursuivre ces consultatious

3 titre premanent. Certaines délépations ont exprimé le souhait qu'elles

conservent leur caractére spontané. Plusieurs ont estimé que le principe

devait en étre étendu 3 d'autres secteurs. Mais d'autres ont exprimé 1'avis

que cet élargissement des consultations ne devrait pas intervenir avant que

1'analyse approfondie des résultats obtenus 3 laquelle procédait 1'ONUDI
conformément 3 une directive du Conseil du développement industriel ait &été

examinée par la troisiéme Conférence génsrale. Les participants ont jugé

que 1'utilité des consultations serait grandement renforcée si elles s'accompagnaient

d'activités préparatoires et complémentaires & 1'échelon régional.

40, Certaines délégations ont appuyé la recommandation visant & promouvoir
la coopératicn internationale grace & la mobilisation du potentiel des moyennes

entreprises et des sociétés autres que les sociétés .cansnationales.

41, Les participants ont Insisté sur la nécessité d'aider d'urgence les
pays en développement, et ¢n particulier les moins avancés, 3 mettre au point
leurs projets industriels. La recommandation visant 3 créer un service 3

cet effet a été dans l'ensemble favorablement accueillie,

42. Les participants se sont félicités de la tache accomplie par 1'ONUDI
dans le domaine du redéploiement des industries des pays industrialisés

vers les pays en développement et ont suggéré que d'autres &tudes en profondeur
soient entreprises dans des secteurs particuliers. Le redéploiement des

industries pourrait se faire selon le principe de la dynamique des gvantageé

comparés. . v

43, Les participants ont félicité 1'ONUDI c¢'avoir amorcé le mécanisme
novateur des °éunioné de solidarité destinées 3 stimuler les apports
d'assistance de pays en développement en faveur dés moins avancéé. Ils ont
appuyé la proposition relative i 1'0t§anisacion de rencontres d'investisseurs

pour la promotion des investissements dans certains pays.

44, Les participants ont souscrit 3 la recommandation des hauts fonctionnaires
s;lon laquelle des mesures sp&ciales correspondant aux problémes particuliers

des moins avancés des pays en développement devraient constituer un élément
important du programme d'action qui serait &laboré 3 la troisiéme Conférence
génfrale de 1'ONUDI.. .
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45. Pour faciliter les travaux de la Conférence, 11‘3 été sugpéré que
le Conseil du développement industriel de 1'ONUDI envisage la possibilité
de constituer des comités distincts ﬁour le¢s principales questions qui y
seralent examinées. Il a aussi &té proposé que dans le cas ol des pays
membres souhaiteraient étatlir entre eux une interaction, les secrétariats

de 1'ONUDI et de la CESAP leur apportent une assistauce.

ITI. ADOPTION DU RAPPORT

46. Le rapport de la Réunion a été adopté le 26 octobre 1979.

/ Annexe
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Annexe
+APPORT DE LA REUNION DE HAUTS TONCTIGINALLFS PRECEDANT
LA REUYION DES MINISTRES DE L'INDUSTRIE DE LA CESAP
PREFARATDIPE A LA TRCISIEME CORFERENCE GEVERALE
DE L'ONUDI
I. ORGAVISATION DE LA SESSION

1. La Réunion de hauts fonctionnaires précédant la Réunion des ministres

de 1'industrie de la CESAP préparatoire i la troisiéme Conférence générale

de 1'ONUDI s'est tenue 3 Bangkok les 22 et 23 octobre 1979.

Participants

2. Les membres de la CESAP énuméréds ci-aprés étalent représentés :
Austraiie, Bargladesh, Bhoutan, Chire, Etats-Unis d'Amérique, France, Inde,
Indonésie, Iran, Japon, Malaisie, Mongolie, Népal, Nouvelle-Zélande, Pakistan,
Papouasie-Nouvelle~Guinée, Pays-Bas, Philippines, République démocratique
populaire lao, République de Corée, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Singapour, Sri Lanka, Thallande, Union des Républiques socialistes
‘soviétiques et Viet Nam. Un représentant de la Suéde a participé aux travaux

d titre consultatif en vertu du paragraphe 9 du mandat de la Commission.

3.' Les érganisnes suivants des Nations Unies &taient représentés :
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED),
Jrganisation des Nations Unies pour le développement industriel (ONUDI)

et Programme des Nations Uniec pour le développement (PNUD). Les institutions
spécialisées suivantes &taient épalement représentées : Organisation inter-
nationale du Travail (O0IT), Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation
et l'agtfculture (FAO), Organisation dcs Nations Unies pour 1'&ducation,

la 3cience et la culture (UNESCO) et Organisation mondiale de la santé (OMS).
Des représentarts des organisations intergouvernementales ci-aprés ont &galement
participé aux travaux : Banque asiatique de développement (BAsD), Commission

des communautés européennes et Organisation asiatique de productivité (OAP).

Allocutions d'ouverture

4, Dans son'ailochtion d'ouverture, le Secrétaire exécutif de la CESAP

a souhaité la bienvenue aux hauts fonctionnaires et a exprimé 1l'espoir que leurs
délibérations constitueraient de solides travaﬁx préparatoires grace ququela
les ministres pourraient parvenir 2 des conclusions précises. 11 a remercié

S. Exc. M. Wimon Wirayawit, Vice-Ministre de 1'industrie de la Thallande
d'evoir bien voulu inaugurer la session et le Gouvernement thallandais

des excellentes dZspositions prises pour la réunion.

/5.
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5. Pour la réegion de .la CESAF, la réunion priéparatoire n'était pas sans
nrézédent. La Réurion des ministres de 1'industrie tenue en novembre 1977,

corme celle du Groupe ad hoc de airvistres ea janvizr 1979, availent pris

certaines initiatives pour riosient2y les politiques incdustrizliles. DNes mesures
avaient €té prises e: consiquerce et une opiique crllective répionale s'était
dégagée en matiére 4'indus:irialisartion. Cette optique apportait une contributicn
propre de la région a la troisiéme Confirence ginirale de 1'ONUDI et se trouvait
reflétée dans la documentation présentée 3 1a réurnion. En outre, la CESAP
avait élaboré sa centributior aux stfatéﬂies de développement pour lzs années 80.
dans laquelle était précisée la place qui revenait 2 1l'industrialisation par
rapport aux autres sectcurs de dévcloppement. Le Secrétaire exécutif a engzapé

les participants 3 présenter des observations sur ce document.

6. Les documents établis par les secrétariars de 1'ONUDI et de la CESAP
analysaient les réalités et les perspectives économiques. Ils dégageaient
les facteurs qui faisaient oostacle aux efforts d'industrialisation des

pays en développement =t proposalent certaines solutions pour 1'avenir. On

attendait surtout de la réunion qu'elle fasse la synthése de ces propositions.

7. Le ttém< cssentiel de la documentation était que, €i la deuxiéme Conférence
générale de 1'ONUDI avzit fi»& les objectifs, la troisiéme devait surtout
créer les moyens de les concrétiser; elle devait étre essentiellement axée

sur la mise en place de capacités manufacturiéres dans les pays en développement,
ce qui supposait que ces pavs orientent leurs politiques industrielles nationales
dans une direction précise et fassent appel 3 la coopération multinationaie

et 3 1'assistance des crganisations internationales.

8. Pour ce qui &tait des nolitiques nctionales, il fallait qu'une
plus large place soit faite 3 la tecinologie et aux comnétences, aux industries
de base et de transformation, et a 1'infrastructure. Le probléme de 1'énergie

avait pris une irporcance nouvelle,

9, Les propositions formulées nar 1'ONUDI en vue de la coopération
internationale d:vaient aussi Jtre considérécs en fonction de 1la contritution
qu'elles pourraient apporter au renforcement des capacités manuf.cturiéres |
des pays en développement. L= Secrétaire exécutif a engagé les participants
4 appuyer ces propositions., Elles allajent manifestement dans le sens des

becoins des pavs en dévelsppement et avaient un caractére constructif.

/ 10.
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10. Le Secri3taire exécutif z expliqué que la réunion se tenait 2 la

place de la session du Couité de 1'industrie, de 1'hadbitation et de la

technologie de la CESAP jui aurait d0 avoir lieu en 1979. 11 a évoqué certaines
questions importantes relatives a2u fonctiomnement de la Division qui appelaient
1'attention des participants. Il s'agissait notasment des activirés du Centre
régioﬁal de transfert de technolozie (CRTT), du Club de la CESAP pour la
coopératicn entre pays en dévelcppement et du projet de la CESAP sur 1'indus-
trialisation des zones non métropolitaines. Le Secrétalre exécutif a aussi

demandé aux participants de présenter des recommandations au sujet des arrangements
régionaux proposés pour 1l'élaboration de projets industriels et la promotion

des investissements étrangers.

11, Le Secrétaire exécutif a rendu hommage au Directeur exécutif de 1'ONUDI
qui avait dirigé la forwualticn des propositions de 1'ONUDI pour la troisiéme

Conférence gzénérale.

12, Dar> son messape, le Directeur exécutif de 1'ONUDI a souhaité la

bienvenu> aux hauts fonctionnaires: il a déclaré que 1'ONUDI avait, en

coopération étroite avec la CESAP, &tudié les problémes du développement industriel
et formulé Jes propositions pour appliquer la Déclaration et le Plan d'action

de Linma.

13. Le Conseil du développement industriel de 1'ONUDI qui devait tenir

une session extraordinaire le mois suivant pour examiner les préparatifs de

la troisiéme Conférence générale tiendrait pleinement compte des conclusions

et reconmandatione des réunions régionales. La Conférence porterait sur trois
grandes questions : la situstion industrielle mondiale, les stratégies d'indus-
trialisation durant les années 80 et au-deli, et 1'examen général des arrangements

institutionnels.

.

14, La stagflation persistante et le protectionnisme accru avaient sérieusement
compromis et continuaient 23 comprdpettre les perspectives qu'avaient les pays
en développement d'atteindre pour 2000 i'objectif fixé 3 Lima, selon lequel 1ls
devraient céntribuer pour 25 X 3 la production industrielle mondiale. 11
était donc nécessaire de mettre au point des méthodes et mécanismes nouveaux
" de coopération industrielle afin de renforcer 1'autonomie collective des pays
en développement et d'établir une coopération mondiale plus équitable. L'ONUDI
avaic formulé dans ce sens des propositions brécises dont les participants
étaient saisis.
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15. L'ONUDI avait pris un certain uombre de dispositions pour appliquer
la Déclaraation de Lima : consultatiors mondiales, mesures visant 3 renforcer
et développer les capacités technologiques nationales, et instauration d'une
coopération intcinationale effective. Ces mesures, qui prenaicnt encore

plus d'importance du fait de la situation actuelle, devaient &tre renforcées.

16. L'ONUDI -appréciait hautement 1'intér@t que les pays d'Asie et du

Pacifique prenaient aux préparatifs de la troisiéme Conférence générale.

Les travaux de la REunion contribueraient beaucoup 3 amener celle-ci 3 tenir

pleinement compte dans ses délibérations des points de wvue régionaux.

17. S. Exc. M. Wimon Wiriyawit, Ministre adjoint de 1'industrie du
Gouvernement thallandais, a déclaré en ouvrant la Réunion que la Thallande avait
toujours accordé une grande importance aux activités de la CESAP et qu'elle
continuerait. L'industrie devait jouer un rSle clef en raison des répercussions
qu'elle avait sur tous les secteurs dell'actiiité économique, Le Ministre adjoint
a félicité les secrétariats de la CESAP et de 1'ONUDI de la qualité des documente
établis, qui étaient bien congus et exposaient clairement les problémes

de la région.

18. Malgré la croissance industrielle tout & fait remarquable qu'avait
connue la ThaYlande, le chdémage, la répartition inégale des revenus et
1'insuffisance des ressources avaient.continué @& entraver la pleine réalisation
des objectifs du développement. Le taux de croissance industrielle du pays
était depuis plurieurs années de 1'ordre de 15,5 2. L'exportation d'articles
manufacturés et semi-finis s'était toutefoils heurtée 3 de grosses difficultés.
La communauté internationale devait déployer tous ses efforts pour éliminer

le protectionnisme et permettre aux pays en développement d'utiliger pieinement

ses capacités manufacturiéres potentielles.

19. Lz Ministre adjoint a rappelé les initiatives prises pour développer

1la coopération sous-régionale dans le cadre de 1'Association des nations de
1'Asie du Sud-Est (ASEAN), organisation qui avait poursuivi eon oeuvre

utile et se préparait & mettre sur pied un certain nombre d'industries régionales.
On prévoyait de créer des usines de fabrication d'urée en Indonésie et en
Malaigie et de carbonate de sodium a& partir de sel gemme en Thallande., On

devait construire une usine de fabrication d'engrais au NP/NPK et au sulfate

d'ammonium aux Philippines et une fabrique de moteurs diesel & Singapour.

/ Ces
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Ces initiatives devaient &tre considérées comme une premiére &tape de 1l'effort
génfral que devalent faire les pays pour instituer un systéme économique

!

plus intépré dans la réecion.

20. La ThaIlande se heurtait ° plusieurs problémes. Dans 1'immédiat,
1'afflux de réfupiés détournait 1'attention des questions plus importantes
du développement économique. La coopération de la communauté internationale
était nécessaire pour résoudre pacifiquement ce probléme sans que 1'économie
du pays en patisse 3 long terme. C'était du reste un probléme qui touch4it

non seulement la Tha¥lande mais aussi plusieurs autres pays de la répion.
\

21. La documentation présentée par la CESAP et 1'ONUDI mettait en lumiére ’

un certain nombrg de questions importantes, dont celles de la technologie

et les investissements qui étaient fondamentales. La région était la premiére

d@ avoir créé un Centre régional de transfert de technologie. Les pays

membres pourraient apporter un appui et une aide appréciables & ce Centre, qui
avait déja commencé i préparer i 1'&chelon du sous-réseau des programmes axés

sur les problémes propres 3 certains pays. Le Gouvernement thallandais continuerait
& appuyer les activités du Centre. Le Réseau régional de la machine agricole

avait fait, lui aussi, des progrés et avait déterminé un certain nombre de
possibilités techniques pour la fabrication d'outils simples. Les travaux

du Réseau pouvaient contribuer sensiblement & la modernisation de 1'agriculture

dans la région.

22, L'importante question des investissements exigeait aussi un examen.
La CESAP avait entrepris dans ce domaine un certain nombrz d'activités qui
avaient beaucoup aidé les pays membres a réviser leurs systémes fiscaux en vue

~

d'attirer des investissements dans 1'industrie.

23, La Réunion des ministres de 1'industrie tenue en novembre 1977 avait
posé un jalon en formulant des stratégies ét des politiques ainsi que des
recommandations qui étaient appliquées par ‘la CLSAP, en coopération avec 1'ONUDI,
La politique choisie avait pour objectif d'accrbigre 1la participation de la
population au développement industriel. Les liaisions recommandées entre
1'industrie et 1'agriculture et entre les petites industries et les industries

de base, 1la création de capacités industrielles dans les zones rurales et non

/ métropolitaines
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mitropolitaines et la prestation de survices destinés a satisfaire les besoins
fondamentaux des couches pauvres Gtaient des auestions extrémement importantes.
Le programme relatif aux industrie¢s non métropolitaines aurait une forte
répercussion car il étendrait les effets de 1'industrialisation aux zones

rurales et décongestionnerait les secteurs urtains.

24, Le probléme de 1'énergie faisait neser un fardeau énorme sur les

pays en développement. -Il fallait prendre sans tarder des mesures pour le
résoudre dans 1'immédiat; mais & lon; terme, c'était dans un effort plus grand

de recherche-développement sur les sources d'énergie non classiques que

résidait la solution. 11 faudrait faire de pgros investissements pour déterminer

rd

des sources de combustibles classiques et nouvelles.

Election du bureau

25. Les participants ont élu 3 1l'unanimité M. Piscot Sudasna (Thallande)
- président, M. R. Hasan (Bangladesh), M. F.N. Bennet (Australie) et
M. Ekonia Boas (Papouasie-Nouvelle-Guinée) vice-présidents et M. 1.0.K.G. Pernando

(Sri Lanka) rapporteur.

Ordre du jour

26, Les participants ont -adopté l'ordre du jour suivant :
1. Ouverture de la Réunion /
2. Election du bureau
3. Adop?ion de 1'ordre du jour

4, Examen et évaluation de 1'industrialisation de la région et &tude
des perspectives régionales pour la troisiéme Conférence générale
de 1'ONUDI

5. Coopération internationale pour le développement industriel

6. Adoption du rapport.

/ 11,
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Lxameu et dvaiuacion de 1'inlusirialisztiorn de la -énion et &tude dec
perenectives rérionaies pouc la fioiciine Coufivence péiérale de 1'OWLiil

27. Lec docmenie esiicartr ont 3e€ Briereaen. présentés rpav les
représentants de 1 SLSAP a= de )1'0i™1. Les warticirnante ont estimé que

les documents E/ESCAFN/THT/SeI 50 IN(3) 2, TD/CCHY7.4/2 et ID/CGIF.4/E
conteneisnt uue analvse ~cow.:_Cte er fouxllée Jo 1'industrialisacion duranc les
20 Gernieéces arnées cu der perspectives par rappart 3 1'objectif de Lima.

Il1s ont tfélicité 1l:s sacrétaria:s éc la CISAF et de 1°0NUDI de la qualité

de la documentation, qui me:fal; vien en évidence i'ampleur et la complexité

des protlémes a résoudre.

S 8., dancs les derniéves oriées, les pays en développerent de la région

ce la CESAP avaient erregis“ré un taux global de croissance industrielle
izpressicnnant sur le plar nastorijue; le rythne du progrés restait insuffisant
pour que l'otjectif de Lima puisse &tre atteint. Il &tait inégal G‘'un pays

& 1'autre et ~'était dans les pays & faible reveru jue les taux de croissance
étaient les plus tas. Levrzs verspectives #taient gravemcnt compromises par

la structure p2u satisfalsante Ges relations @counomiques internatiorales,

la stagflation pcrsistante et 1'eggoravetion du protectionnisme dans la plupart
des payaiinductrialisés'a éconcmie de march2 3 1'encontre des importations
d'ar:icles marufacturés er le situation de 1'énergie. Face 3 ces problémes
redéutables. 1'industrialisation des pays ea dévelorpement posait un défi

eans précideut, qui exigeait an offor: exceptionrel.
Al

29. Certain.u 'Glegations ont estimé que les vestiges du colonialisme
ct du nd>--:0lo:i~1 . pe cppuesient, conme 1'indiqua2it la Déclaration de Lima,

un greve rbstacle ac déveioppemant é&conomicue de certsins pays de la région.

30. Les porticipants ont estiné qu'ii falla“t Gécomposer i'objectif

de Lima 2n obja2ccifs régicnuux et sectoricle bier articulds. L'objectif
global avait ndiqué 1'amnleur de 1'effort requis pour assurer 1'industria-
lisatica du *icrs monde. Dec ocbjecrifs plus ¢7itaillés se prétéraieﬁt & un

efiort précis.

31. S$1, dans le choix des politiques nationales, les divers pays restaient

guldés pz: leur percepiion de leur propre expérience historique, leurs
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dotations en ressources €t autres circonstances pertinentes, on discernait
désormais clairement une mutualité d'intdéréets entre pays développés et pays

en Jéveloppement. 1I1 fallait donc e¢spérer que la troisiéme Conférence génirale
de 1'ONULI serait un forur de coopération entre eux et non d'affrontement

ou d'acrimornie. Il y avait une rel:tion indéniable 2ntre le développement

et lz paix, la sécurité et le désamecuert. 1l restait nécessaire que les pays
développés aident a relever les cajacités manufacturiéres des pays en dévelop-
pement. Ew fait, grice i 1'absorption des biens d'équipe.ent manufacturés

dans le nord, c'était 13 un moyen d‘'imprimer 1'élan trés nécessaire a la
reprise de leur propre croissance industrielle. Certaines délégations ont
estimé qu'ils pourraient envisager d'assurer le transfert de technologie

en faveur des pays en développement I des prix subventionnés ou de leur

offrir des moyens de formation technigue en Iinancant une partie des frais.

On a mis en évidence les obstacles que le protectionnisme croissant opposait
aux exportations d';}ticles manufacturés du sud. Les participants ont demandé -

instamment que ces obstacles soient supprimés dés que possible grace &

1'instauration de politiques éclairées d'ajustement dans les pays industrialisés.

32. Les participants ont insisté sur 1'intérét 4'une restructuration du
secteur manufacturier dans les pays développés pour la prémotion du redé-
ploiement des industries pour lesquelles les pays en développement présentaient
fes avantages comparatifs. Ceux~ci devaient €tre jugés en fonction de
considérations économiques dynamiques et non par rapport a un cadre statique.

A cet égard, on a félicité 1'OiTUDI pour les travaux utiles qu'elle avait

consacrés au redéploiement de 1l'industrie.

33. Le systéme ce consultations instauré par 1'ONUDI pourrait étre un
moyen utile de promouvoir le redéploiement des industries en faveur des pays
en développement et de contribuer 3 la restructuration de 1'industrie mondiale.
Certaines délégations oﬂt recommandé que les consultations, qui.avaient fait
la preuve de leur utilité, soient &tablies sur une base permanente. liais
d'autres délégations ont souhaité qu'elles conservent leur caractére officieux.
Elles devaient porter sur les secteurs industriels qui &taient considérés
comme pribritaires et‘s'accompagner d'activités préparatoires et consécutives

4 1'échelon régional.

~

34, Les participants ont rappelé la Réunion des ministres de 1'industrie
tenue en novembre 1977 et celle du Groupe ad hoc de ministres de 1'industrie

tenue en janvier 1979 qui avaient indiqué certaines réorientations 3 apporter

/ aux

\.




|

E/LSCAF /144
Fage 27

aux politiques industriellea. 11 c'agisszit notamment des éiéirenis suivanis :

renforccment des liens entre 1'acriculture et 1'industrie, dispersion géogra-
phique &quilibrés de 1'industrie 2 1'intérieur des pays, promotionAdes
vetites industries et deo leurs liens avec les rrandes industries modernes

et réorientation de 1'industrie en function des besoins foundzreutaux ues
populations. Les participaants ort estimé cgue ces réorientaticns avaient

été bien associées, dans le document L/ESCAP/INT/SPHI-UNIDO(3)/2, 2 la
nécessité inpérieuse de rel:=ver la capacit? manufacturiére des pays en

développement. On a estimé en conséquence que ce document pourrait offrir

une bonne base pour présentar le point de vue régional sur 1'industrialisation.

35. Les participants ont réaffirmé 1'imnortance d'un développement
intersectoviel &quilibré et notamment de liens plus solides et durables

entre 1'agriculture et 1'industrie. 1Ils ont félicité le secrétariat de

la CESAP pour l'excellente 2tude sur les termes de 1l'échange entre 1'agricul-
ture et 1'industrie dont le rapport leur avait &té présenté. S'agissant

des travaux complémentaires 3 entreprendre dans ce domaine, on a rappelé

la recommandation du Groupe ad hoc de ministres selon laquelle certaines
agro-industries nouvelles et non traditionnelles devraient €tre retenues

pour étre développées sur la base de liens intersectoriels solides. Certaines
délégations ont proposé expressément que la CISAP entreprenne une étude

sur la production d'alcool 3 partir de produits agricoles. Outre qu'elle
stimulerait les agro;industties, cette étude pourrait mettre en évidence

la viabilité économique d'une nouvelle source d'énergie.

36. A propos du renforcement des liens entre 1'agriculture et 1'industrie,
les participants ont réaffirmé 1'importance du projet en cours relatif au
Réscau régional de la machine agricol-. et ont lancé un appel aux )ays
participants, .u PNUD et aux autres organisations internationales intéressées
pour qu'ils continuent & 1'appuyer; ils ont recommandé que la deuxiéme phase

soit prolongée car 11 restait beaucoup 3 faire au sein du Réseau.

37. Las participants ont €galement riaffirmé la nécessité de disperser

les industries en dehors des agglomérations métropolitaines de fagon a

étendre les effets de 1'industrialisation, créer des emplois et promouvoir

le développenent harmonieux de 1l'egriculture et de 1‘1ndust}1e. I1 fallait
cependant tenir compte des incidences financiéres d'une trop grande dispersion

et, 3 court terme, il pourrait &tre plus avantageux de stimuler le développement
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industriel dans certains centres de croiscance. L'expérience avait aontré
que la crcissance de 1'industrie e:n dehors des zones métropolitaines était
sérieuscment entravée par le manque d'infrastructure. L:s participants. se
sont félicités du projet de la CESAF sur l'industrialication des zones non
métropolitaines =t ont dcmandé que des mesures :oient prises pour exécuter
sans tarder les projets pilotes qui avsient &té élaborés 3 1l'intention

de sept pays membres. Tl a Cté pruposé ('eavoyer une mission auprés des
organismes de financemeat et‘dans les pays cuconateurs éventuzls, afin
d'étudier la fossibilité d'une assistance extirieure pour 1'exicution des
projets pillotes. Les participants ont cxbrimé leurs remerciemants aux
Gouvernements jajsonais et indien pour leur contribution 3 la phase initiale
du projet. 1Ils ont pris note de la déclaration du représentant du Japon
selon laquelle, sous réserve des résultats de la mission envisagée et des
aemandes présentées sur le plan bilatéral par les pays intéressés, son
gouvernement envisagerait d'apporter 1'assistance voulue pour 1l'exécutien

des projets pilotes.

38. Les participants ont également rappelé 1'importance attachée par
la réunion antérieure des ministres Z 1'établissement de liens verticaux
avec le secteur manufacturier, au moyen d'accords de sous-traitance. En
fait, i1 était souhaitable {galement d'encourager la sous-tralitance inter-

‘nationale grace Z des mécanismes institutionnels appropriés.

39. Les participants ont &voqué ). 'expZrience de certains pays dans
lesquels des taux de croissance économique 3levés n'avaient pas toujours
entrainé une réduction dee disparités des revenus. On a estimé que des
mesures visant 3@ assurzr une meilleure répartition de ceux-ci devaient

absolument figurer dans les politiques de développement.

40, Certaines délégations ont souligné 1'importance du rdle de 1'Etat

dans 1'accélération du rythme de 1'industrialisction et dans 1'orientation

de son schéma. Ce role était particuliérement notable dans les domaines

de la planification socio-économique, de l'infrastructure, des institutions
scientifiquee et technolosiques et des industries de base. L'itat devait
aussi veiller i ce que l'intervention des capitaux privés étrangers soit
conforme aux plans et ordres de priorité nationaux. On a d'autrc part insisté
sur la nécessité d'assurer une plus large participation de la population

aux programmes d'industrialisation.
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41. Certaines délézations out souligné que la restructuration socio-
éconoaique était une condition indisyensable dune stratégie d'industrialisation
.valable. Faute d'une telle restructuration, il serait peu raisonnable de
s'attendre 3 un reliverert varitable du taux Ge croissance ou du nivcau de

vie de ia populatiomn.

42, Les participants ont souscrit au théme principal prisenté dans

le document E/ESCAP/IHT/SPHI-UxID)(3)IZ, 3 savoir que 1‘'exparnsion des capacit
manufacturiéres des pays était réellement au coeur du processus G'industriali-
sation. Ces cavacités £taient indispensables pour que les pays pulssent
maintenir 1'élan Aa leur croissance industrieile, absorber les apports étrangers
(ressources en capital et tecrhnologie) et exploiter les possibilités d'échanges
commerci;ux. Les participants ont recommandé que la troisiéme Conférence
3énérale de 1'0JUDI soit essentiellement axée sur le renforcement des capacités
marufacturiéres ées pays en développement. C'était li'l'objeétif que

devaient viser les politiques nationales, les activités de coopération
internationale et 1'aide des organisations internationales. A ce proﬁos,

le r6le de la technologie et des compétences, de l'infrastructure et de
1'industrie des biens d'&quipement a &té soulizuZ. On a également évoqué

la possibilité pour les pays en dévéloppement d'assurer localenent la
transformation des prodﬁits primaires (minéraux et produits agricoles),

ce qui leur permettrait de bénéficier d'un élément important de valeur

ajsutée et d'améliorer les termes de l'&change pour leurs produits
d'exportatior, et les aiderait en outre 3 promouveir 1'industrialisation

de leurs zones non métropolitaines, d@ €tablir des liens intersectoriels

et i développer 1l'emploi. iiais les lifficultés en cause, pour ce qui &tait
notamment des techniques de transformation, des marcnés, des compétences -

et des capitaux, &taient analogues i celles qui se posaient dans le

domaine de 1'industrialisation en général et appelaient des efforts concertés.

43, La pénurie croissante de ressources éAergétiques constituait un des
principaux obstacles aux efforts d'industrialisation futurs des pays en
développement non productcu;s de pétrole de la r ‘glon. Ceux-ci devaient
avant toﬁt pouvoir bénéficier d'un approvisionne. 2nt &quitable en jétrole,
et renforcer leurs activités de recherche et d'exploitation des ;eserves
de pétrole, de gaz ~* de chargon. Les participants ont demandé a 1 0ilLl1

d'appuyer les programmes de mise en valeur dec ressources énergétiques. 11
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foucrait | & cet $pard, projeter lus bosoias d'énersie des pays en développement

Jour la reéclisation e 1-ubjectif de Lim:.

4y, L'atzention a Jité oapr 14 sur les sources difnersic hydre-électruque
existant (wns avabre do wvays wmambres =t sur 1z pessidilate d'une coop2ration
multinationale pou~ 1'eznicita.-ion i€ ces cessonrces, enr vue d'une riparciticn

€quitable des avanuazes.

45. Les activités de 1'0NUDI et de la CLSAP dans le doraine e la technologie
devaient ire arézs esceatiellement sur l'amelicrartion des capacités tecuno-
logiques des pays en d3veloppement, de maniére yue ceux—-ci soient mieux 2
néme de choisir, parmi les techniques existantes, celles qui leur convenaient
le mieur, de 1es acquérir dans d= bonnes conditions et de les absorber en
fonction de leurs bescins et des ressources dont ils disposaiert. On a
reconnu, 3 ce propos, le roles trés important joué par le Centre régional

de transfert de technologie (CRTIT) et par les institutions technologiques

des pays. On a réaffimmé que les pays membres appuyaient iermement le CRIT
qui, grace aux activités de con réseau d'institutions, zvait déja obtenu

des résultats sensibles. Les pérticipants out toutefois déploré que des
ressources suffisantes n'aient pas été rises 3 sa disposition pour lui
permettre de se doter des movers propres rniécessaires 3 1'appui de son réseau
d'activités en expansion. Ils cnt demandé sux pays membres de s'engager

a fournir des crédits plus importants au Centre. Ce qui importai’ surtout,
c'était de veiller 3 ce que celui-ci puisse disposer réguliérement et en
temps voulu des ressources financiéres indispensables. A cet effet, i1
fallait &tablir des prévisions buugétaires annuelles et les pays membres

devailent s'engager a verser des fonds chaque année, & date fixe.

46. 11 était absolument indispendable qu'une somme éppropriée soit
réservée sur le fonds de 250 millions de dollars LU constitué lors de

la Conférence des iiations Unies pour la science et la technique au service
du développement en vue d'assurer un appui instituticnnel & des centres

régionaux tels que le Centre régional de transfert de technologie (CRTT).

47. Le représentant du PHUD a réaffirmé que son organisation s'engageait
3 maintenir son appui financier aux programmes di CRTT. Une proposition
rec e de la CESAP en vue d'une aide de 1'ordre de 467 000 dollarz EU était

i 1'étude. |
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45, Le représentant du Japer & renouvelé l'offre de son Gouvernement
d'accueillir un sémiraire du CRTT portant sur un sujet technologique approprié.
11 s'’est audsi déclaré ;rét a s'eriretenir avec le tecrétariat de la CrSAP

de tout autre appul que son Gouverrement pourraic apporter au CRTT.

49. Lee participants ont noté avec satisfaction la déclaration cu
représentant de 1'Australie, sz21c1 lajquelle son Gouvernement s‘efforcerait,

comme par le passé&, d'apporter, une aide importante au CRIT.

50. La pénurie de compétences techniques pour 1'élaboration de projets
industriels techniquement et &conomiquement viables 2 été considérée comma
une grave faiblesse, notamment dans les moins avancés des pays en dZIvelop-
pement. Il a été proposé qu'un dispositif régional soit envisagé pour

concevoir des projets industriels sous—tégionaux et aider les pays membres

3 renforcer leurs capacités en la matiére.

L4

51. Un certain nombre de délégations ont vivement appuyé la proposition
de créer un bureaulrégional ce documentation fiscale qui diffuserait des
informations sur les possibilités d'investissement et les mesures d'encoura-
gement et entreprendrait des €tudes sur les investissements et la fiscalité.
Les participants ont estimé qu'il fallait étudier cette proposition plus en
détail pour démontrer, la justification d'un tel dispositif régional et en

préciser les fonctions.

52, Les participants ont souligné la portée nouvelle de la coopération

en raison de 1'inégalité des capacités que les pays en développement étaient,
en mesure de mettre en commuﬂ podr leur avantage mutuel. Ils présentaieqF
ensemble d'énormes possibilités d'échanges commerciaux, de collaboration

dans le secteur manufacturier et de transfert de techniques et de compétences.
La coopératioﬁ eatre pays en développement devait ne pas €tre cantonnée au
commerce mais s'étendre aux capacités manufacturiéres. Cependant, la
coopération industrielle ne pourrait &tre fondée que sur des priorités

et des objectifs comnuns et sur des avantages réciproques reconnus. Méme

la coopération bilatérale avait connu de graves difficultds a ses débuts.

Une des préoccupations majeures des organisations régionales et internationales
devrait &tre de définir attentivement les possibilités industrielles qui

se prétaient 3 la coopératior. multinationale et d'élaborer les modalités
favorables a cette cbopération. Les participants ont pris note des mesures
prises par les pays de 1'ASEAN 3 cet égard. 1is ont pris note également du
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projet desciné a developper les industries mecaricues dans ces pays en

forcticn ce la coapléme: teritd, qui Stait fingncé var le 7UUD.

53. Ure plus ,racde coopiratiza économique eatre povs en déreloppement
§ - . - . - - - . []
n 2tait rullewent contraire z:x rclaticns ord-sud, en rait, elle s'inscrrait

parfaitement danrs le contexte de l'intcrdépcruance écoromizue mondisle.

54. ‘Les participants ont appuy2® sans réserve le club de la CESAP pour la
coopération entre pays «n développement ~ui s'@tait déja montré capable
¢'assurer une assistance i queiques pays membres. Ils ont recommand? que

la portée des activités du club soit élargie. 11 a &té décidé de commencer
a définir les vesoins du B2agiadesh et de les faire comnnaitre aux autres
pays membres. Les participants ont sussi vivement engagé les pays membres

3 fournir au secrZcariat de la CESAP les ressources qui lui étajient nécessaires
pour les activités du club. Le représéntant du Hépal a indiqué que son
Gouvernement sounait:iit faire appel 3 ses services dans un avenir proche.

On a demandé ihstamment que soient considérés les apports que devraient
fournir les organisations internationales au titre de "fonds de liaison”,
dans le cadre d’accords de coopération entre pays en développement, et

aussi de "fonds d'amorsage" pour promouvoir des dispositifs de coopération.

55. Les participzuts ont insisté sur les problémes particuliers des

moins avancée des pays en développement et précorisé que des mesures spéclales
en leur faveur soient prévues dans le programme d'action qui serait établi

d la troisiéme Conférence générale de 1'ONUPI. C(Certaines délégations

ont appuyé les mesures suggérées a cet &gard au paragraphe 10.2.1 du

chapitre 10 du document ID/COWF.4/3. '

56. Les participants ont pris note des dispositions prises pour promouvoir
1'industrialisation des pays insulaires du Pacifique Sud. 1Ils ont appris

avec satisfaction que 1'Enquéte sur 1'industrialisation du Pacifique Sud avait
été enﬁreptise, avec une eide du PNUD et de la Banque asistique de dévelop-
pement. Ils espéraient que l'Enquézé déboucherait sur 1'élaboration de

projets industrieis bancahles.

57. On a ausai pris notede 1'état d'avancement du projet relatif 3 la
création d'industries motrices au Mépal. L'8tude de faisabilité sur
1'implantation d'un domaine industriel était terminée.

J111.
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I11. COOPERATION 1IWTEILJATICNALE ¥OUR LE GEVELOFFRILT INDUSTRIEL
53. . Un représentant de 1'0iubl 3 prisenté a& la Réunion le document

ID/CONF.4/3 intitulé "Liindustrie & 1'horizen 2000 - Houvelles perspectives'.
"I1 a exposé cinq principes fondamentaux qui avaient servi a élaborer le

cadre analytique de 1'étude : a) le débutr d’un nouvel ordre éco-omique
internctional s'@tait déja produit avec, 1'évolution récente de 1'&conomie
internationale; b) 1'esyrit d'entraide avcit fait des progrés dans le cadre de
1'interdépendance mondiale, ¢) il y avait un bisoin urgent de renforcer la
coopération sud-sud dans le cadre de 1'inceriépendence mondiale; &) les pays
en développement pourraient envisager d'adopter une poiiticgue intérieure

de développement endogéne; e) le coiit plus élevé des ressources éncrgétiques
de remplacement susceptibles d'étre utilisGes 3 1'avenir néceseiterait ume
nouvelle génération de techniques moins grosses consommatrices. On avait
égalenent postulé que la récession économique actuelle se poursuivrait ou

se serait aggravée au moment de la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI.
Dans ce contexte, l'approche adopt2e se fondait sur des mécanismes de
transfert sans conditions de faveur permettant de faciliter 1l'accroissement
des flux de ressources internationaux qui, dans 1'immédiat, présentaient
certaines lacunes ou rencontraient certains obstacles. Afin de résoudre

ces problémes, on avait €laboré huit grandes propositiong et neuf recomman-

dations de soutien, les grandes propositioqg visant :
1. Une agence internationale du financement industriel;
2. Un fonds mondial d'encouragement 3 1'industrie;
3. Une commission du droit international du développement industriel;
4, Un systéme de réglement des différends industriels;
5. Un institut international des techniques industrielles;
6. Un centre international pour le groupement des achats de techniques;
7. Un centre international d'étude des'Sreveta;

8. Un objectif en matiére de commerce de produits manufacturés.

Les recommandations de soutien portaient sur la restructuration’et le
rcedéploicment des industries dans le cadre du systéme de consultations de
1'ONUDI, les courants financiers incernationaux, la coopération entre les
entreprises industrielles, les échanges de technologies, les reaéources
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miniéres et mint¢rales et la capacité d'absorptiorn des pays en développcment.

La d2r.iére recummandation portant sur la création d'un fonds pour 1°élaboration
de projets industriels présentait un intér@t particulier pour les pays les

moins avancés. Le¢ re-résentant de 1'0.:UDI z pri3cisé que seules les propositions
1 et 2 nécessitcraient un cadre juridicue propre, les autres se ra.portant

3 de nouvelles fonctions qui pourraient €tre assumées par ces institutions

ou organisations exis.antes.

59. A vropos es deux propositious visant Z stimuler les asports

financiers internationaux, on a soulipné qu'ell~s re-~résentaient une amélio-
ration secsible par rapyort aux mesures antirieures, car elles étaient
essentiellement fondées sur le mécanisme des marchés financiers et non sur

une alde 3 des ~znditions ue faveur. Ces propositions @taient aussi opportunes,
car 1'objet était de profiter des possibilités qu'offrait la conjoncture
économique pour obtenir des capitaux supplémentaires aux fins des investissements
industriels dans le sud. Elles venaient 3 un moment oit 1'on se rendait
généralement compte que les institutions mondiales de financemant ne

suffisaient pas 3 répondre aux besoins particuliers des pays en développement.

60. £n cutre, si les propositions concernant l'agence internationale
du financement industriel &taient fondées sur la coopération sud-sud, celles qui

intéressaient le fonds mondial d'encourazement 3 1'industrie aideraient

beaucoup les pays du norc 2 sortir de la récession en cours. S'ils investissaient

leurs fonds excédentaires dans les pays du sud, la demande de tiens d'équipement
de ceux-ci se trouverait stimulée. On a particuliérement insisté sur la
nécessité d'exploiter le potentiel de 1la moyenne entreprise et des sources
d'investissement autrzs que les sociétés transnationales, et d'attirer des

capitaux grice & des initiatives de 1'Etat.

61. Les participants ont félicité le secrétariat de 1'OHUDI de son
excellent document, qui.procédait d'un esprit imaginatif 2t contenait des
recomrandations novatrices. Celles-ci étaient bien formulées et solidement
documentées. La déclaration du représentant de 1'OHUDI affirmant que les
propositions ne se traduiraient pas par une prolifération de 1'appareil
bureaucra}ique a été trés appréciée. Tout en congidérant que le document
fournirait une bonne base aux débats de la prochaine Réunion régionale des

ministres et de la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI, on a reconnu
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que bcaucoup des propositicns et recommandations étaicat lourdes de consé:juences
et devaient €tre soigneusement exauinées avant que les gouvernements puiscent

expriner un avis bien arrété 3 leur sujet.

62. Er examinant les recommandations relatives zux programres ue soutien,
on & accordé une attention particuliére > c:lles qui touchaient le redéploicrcat
‘e 1'inductrie, le systéme de consultations dans le cacre de 1'0FUDI et

2ussi le service d'élaboration des proiets industriels.

63. Les participants ont &té d'avis que toutes les grandes sropositions
¢t les recommandations de soutien demandaiert & €tre examindes zttentivement

lors de la prochaine Réurion des ministres ge 1'industrie.

IV. ADOPTION DU RAPPORT

64, Les participants ont adopté leur rapport le 22 octobre 197¢ afin qu'il

. soit soumis 3 la Réunion des ministres de 1'industrie de la CESAP préparatoire

a la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI.
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